Vv NATIONS
UNIES

iwmmu,_\ CONVENTION-CADRE SUR LES Distr.
CHANGEMENTS CLIMATIQUES LIM TEE
FCCC/ CP/ 1997/ L. 4

8 décenbre 1997

FRANCAI S
Oiginal : ANGLAS

CONFERENCE DES PARTI ES

Tr oi si eme sessi on

Kyoto, ler-10 décenbre 1997
Point 8 a) de |'ordre du jour

ADCPTI ON DU RAPPCRT DE LA CONFERENCE DES PARTI ES SUR LES TRAVAUX
DE SA TRA S| EME SESSI ON

Projet de rapport de |la Conférence des Parties sur |es travaux
de sa troisiéne session

Rapporteur : M Maciej SADOASKI ( Pol ogne)

TABLE DES NMATI ERES

PREM ERE PARTI E : DELI BERATI ONS

Par agr aphes Page
l. OUWERTURE DE LA SESSI ON e e 1- 12 5
(Point 1 de |'ordre du jour)
A Décl aration du Président de | a deuxi énme session
de | a Conférence des Parties R, 2 - 4 5
B. El ection du Président de |la troisiéne session
de | a Conférence des Parties R, 5 6
C. Décl aration du Prési dent e 6 - 7 6
D. D scours de bi envenue e e e 8 - 10 8
E. Décl aration du Secrétaire exécutif e 11 9
F. Autres déclarations . . . . . . . . . . . . . 12 10

GE. 97-65112 (F)



FCCC/ CP/ 1997/ L. 4

page 2

TABLE DES MATI ERES ( suite)

QUESTI ONS D CRGANI SATI ON
(Point 2 de |'ordre du jour)

A

B

J.

K

Etat de |la Convention : ratification
Adoption du reéeglenent intérieur
Adoption de | 'ordre du jour

El ecti on des menbres du Bureau autres que
| e Président

Adm ssion d' organi sations en qualité
d' observat eurs

Qrgani sation des travaux, notamment création
d' un conité pl énier de session

Cal endri er des réunions des organes de | a
Convention, 1998-1999

Date et lieu de la quatriéne session de |la
Conf érence des Parties

Adoption du rapport sur la vérification
des pouvoirs

Parti ci pati on

Docunent ati on

APPLI CATI ON DE LA CONVENTI ON
(Point 3 de |'ordre du jour)

A

Rapports des organes subsidiaires et questions
qui en découl ent

1. Rapports de |' O gane subsidiaire de
conseil scientifique et technol ogi que

2. Rapports de |' O gane subsidiaire de mse
en oeuvre

3. Rapports du G oupe spécial du Mandat
de Berlin . . . . . . . . . . ..

4, Rapports du G oupe spécial sur |'article 13

Par agr aphes Page
13 - 38 10
13 - 19 10
20 - 21 13
22 - 23 14
24 - 26 15

27 16

28 - 33 17
34 19

35 - 37 19
19

20

38 20

39 - 61 20
39 - 49 20
39 - 41 20
42 - 44 21
45 - 48 22
49 23



TABLE DES MATI ERES ( suite)

B. M se au point et transfert de technol ogi es

C Mécani sme financier : rapport du Fonds pour
| " environnenent nondial a | a Conférence

D. Deuxi éne examnen des alinéas a) et b) du
paragraphe 2 de |'article 4 de | a Convention
visant a détermner s'ils sont adéquats

E. Exanen des informations comuni quées et des
déci sions qui pourraient étre prises au titre
de |'alinéa f) du paragraphe 2 de |'article 4
de | a Conventi on .o

F. Autres questions relatives a |'application

AVENDEMENTS A LA CONVENTI ON ET A SES ANNEXES
(Point 4 de |'ordre du jour)

A Proposition visant a nodifier |e paragraphe 3
de |'article 4 Ce e e

B. Proposition visant & nodifier |'article 17

C Proposition visant a nodifier |les
annexes | et I

ADCPTI ON D UN PROTOCOLE QU D UN AUTRE | NSTRUVENT
JURI DI QUE : CONCLUSI ONS DES TRAVAUX DECOULANT DU
MANDAT DE BERLIN .o
(Point 5 de |'ordre du jour)

REUNI ON DE HAUT N VEAU ORGANI SEE A L' | NTENTI ON DES
M N STRES ET AUTRES CHEFS DE DELEGATI ON
(Point 6 de |'ordre du jour)

CONCLUSI ON DE LA SESSI ON
(Point 8 de |'ordre du jour)

A Adoption du rapport de |a Conférence des Parties

sur les travaux de sa troisi ene session

B. A o6ture de | a session

FCCC/ CP/ 1997/ L. 4

page 3

Par agr aphes Page

50 - 51 24
52 24

53 - 54 24
55 - 59 25
60 - 61 27
62 - 67 27
63 - 64 28
65 - 66 28
67 28

68 29

29

29

29

29



FCOC/ CP/ 1997/ L. 4
page 4

TABLE DES MATI ERES ( suite)
Page
Annexes !

Annexe | Déclarations faites par les mnistres et autres chefs

de dél égation des Parties lors de |a réunion de

haut ni veau tenue pendant |a troisiéene session de

la Conférence : liste des orateurs
Annexe || Li ste des organi sations intergouvernenental es et

non gouvernenental es ayant participé a la troisiéne

session de | a Conférence des Parties

Annexe |11 Li ste des docunents dont |a Conférence des Parties était
saisie a sa troisiene session

DEUXI EME PARTI E : MESURES PRI SES PAR LA CONFERENCE
DES PARTIES A SA TRO SI EME SESSI ON

l. DEC S| ONS ADCPTEES PAR LA CONFERENCE DES PARTI ES Ce e 30
. RESCLUTI ONS ADCPTEES PAR LA CONFERENCE DES PARTI ES e 31

1. AUTRES MESURES PRI SES PAR LA CONFERENCE DES PARTI ES Co 31

!Les annexes seront incorporées au rapport final de |a Conférence.



FCCC/ CP/ 1997/ L. 4

page 5
| . OUVERTURE DE LA SESSI ON
(Point 1 de |'ordre du jour)
1. La troisiéne session de |a Conférence des Parties a | a Conventi on-cadre

des Nations Unies sur |es changenents climatiques, convoquée en application
de |'article 7.4 de |la Convention et de |la décision 1/CP.2, a été ouverte

l e ler décenbre 1997 au Kyoto International Conference Hall de Kyoto
(Japon) par le Président de | a deuxi enme session de | a Conférence,

M Chen Chi nutengwende, mnistre de |'infornation, des postes et des

t él écommuni cati ons du Zi nbabwe.

A. Déclaration du Président de | a deuxi éne session
de la Conférence des Parties

(Point 1 a) de |'ordre du jour)
2. Le Président de |a deuxi éne session de |a Conférence a souhaité
| a bienvenue a tous les participants a la troisiéne session et arenercié le
Gouvernenent japonais pour la qualité des installations mses a la disposition
de la Conférence. Il a dit que, depuis |a deuxi éme session de |a Conférence
| a question des changenents climatiques avait fait |'objet d une attention
grandi ssante a | ' échelle nondiale et de multiples reportages dans | es nédi as.
Le processus d' application de | a Convention avait en outre consi dérabl enent
progressé, essentiellement par |e biais des travaux des organes subsi di aires.
Le G oupe spécial du Mandat de Berlin (AGBM, en particulier, était
progressi venent parvenu & un texte récapitulatif de négociation sur un
protocol e ou un autre instrunent juridique, établi par |e Président.
L' adopti on d" un protocole ou instrunent de ce type, tenant conpte des
principes de |'équité, de la justice et de |'inpartialité, était la principale
tache a réaliser a la présente session
3. La planete était déja en voie de réchauffenment et |e systenme clinmatique
risquait de suivre une tendance irréversible si des mesures n'étaient
pas prises inmédi aterment. Les changenents climatiques constituai ent une
nmenace pour chacune des nations du nonde, mais |eur incidence serait
vrai senbl abl enment plus grave dans | es pays en dével oppenent, |es noins a néne
de faire face aux conséquences. Il inconbait aux nations industrialisées qui
avai ent indirectenent i nposé des charges au reste du nonde de prendre
["initiative en honorant |es engagenments pris, en réduisant |es ém ssions et
en contribuant a atténuer |es souffrances hunai nes causées par |'évolution du

climat. C était une question de survie pour les petits Etats insulaires et les
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autres régions situées a basse altitude dans | e nonde, ainsi que pour |es
communaut és vul nérabl es des pays pauvres. Les pays en dével oppenent, avec des
ressources |limtées, déployaient déja des efforts au niveau intérieur en vue
de parvenir a un dével oppenent économ que durable et il ne leur était pas
possi bl e d' assuner de nouveaux engagenents au titre de |'instrument proposé
Pour des raisons d' équité, des engagenents contrai gnants ne pouvai ent étre
envi sagés pour |les Parties non visées a |'annexe | tant qu' on ne se serait pas
ms d accord de nani ére équitabl e sur un systéne objectif de répartition des
limtes d émssion, un calendrier de réduction convenu au niveau nondi al et
des ni veaux sout enabl es pour |es énissions futures prévues et tant qu'un
mécani sne financier fiable et prévisible n"aurait pas été ms en place pour
|"acquisition et |'adaptation de techniques, d un savoir-faire et de systenes
de production rationnels dans |es pays en dével oppenent.

4, Pour finir, le Président de |a deuxi énme session de | a Conférence a
informé | a Conférence des Parties des résultats des consultations infornelles
qu'il avait nenées durant |'intersession au sujet du projet de reégl enent
intérieur et de la conposition du Bureau. Aprés avoir renerci € tous ceux qu
avai ent col | aboré avec |ui pendant son mandat et offert ses neilleurs voeux au
nouveau Président, il a expriné |'espoir que |a session s'avérerait fructueuse
et marquerait une étape décisive dans |a coopération internationale.

B. Election du Président de la troisiéne session
de la Conférence des Parties

(Point 1 b) de |I'ordre du jour)

5. A la léere séance pléniére, |e ler décenbre, sur proposition du Président
sortant, |la Conférence des Parties a élu président, par acclanation,
M Hroshi Chki, mnistre d Etat, directeur général de |'Agence pour

| ' environnenment et mnistre chargé des probl énes écol ogi ques nondi aux du

Japon.
C. Déclaration du Président
(Point 1 c) de |'ordre du jour)
6. En prenant ses fonctions, |le Président a souhaité |a bienvenue a tous

les participants a la troisiéne session de | a Conférence des Parties et a
rendu hommage au Président sortant et au Président de |' AGBM pour |eurs

i mportantes contributions au processus d application de la Convention. Il a
égal ement remercié le Secrétaire exécutif et |le secrétariat des travaux qu'ils

avai ent acconplis pour préparer |a session en cours. La tache la plus
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inportante & laquelle devait s'atteler |a Conférence des Parties consistait a
établir un cadre international plus concret pour la protection du climat de la
pl anéte en adoptant un protocole a la Convention ou un autre type d'instrunent
juridique. Les changenents clinatiques constituai ent un des probl énes
écol ogi ques | es plus graves dans | e nonde d' aujourd' hui et seule une stratégie
véritabl ement nondial e pouvait efficacenent y remédier. Une telle stratégie
devait reposer sur les trois principes suivants : |es pays dével oppés devai ent
dés a présent prendre |les devants en s'engageant a ranener |es ém ssions de
gaz a effet de serre au-dessous du niveau de 1990; |es pays en dével oppenent
devai ent égal enent prendre des nesures pour s'attaquer aux probléenmes |iés aux
changenents climatiques en s'orientant vers un dével oppenent durable et en
tenant conpte a la fois des responsabilités comrunes nmai s différenci ées qui

[ eur inconbaient au titre de |a Convention et de | eurs capacités respectives;
enfin, il fallait que |l es pays dével oppés renforcent |eur partenariat avec |les
pays en dével oppenent en fournissant un appui financier et technol ogi que
visant a atténuer les énissions nondiales de gaz a effet de serre

7. Vu | es nonbreuses questions en suspens, | e Président a engagé toutes |es
Parties a collaborer dans un esprit de coopération et de conproms, en
exhortant en particulier |es pays dével oppés ayant |es plus grandes capacités
économ ques a nmanifester un tel esprit et a jouer un rdle de premer plan dans
les efforts & entreprendre. Il a souligné |a nécessité d exam ner |es

di spositions futures a prendre aprés | a Conférence pour donner effet au
protocole et & d' autres nesures visant a atteindre |'objectif de la
Convention. Les probl énmes posés par | es changenents clinati ques ne pouvai ent
pas tous étre résolus a Kyoto : il y avait encore un |ong chemn a parcourir
et de nonbreuses autres négoci ations a nmener a bien. Cependant, en parvenant a
un accord a Kyoto, |a communauté international e pouvait poser un premer jalon
appr éci abl e en vue de pronmouvoir des politiques de protection du clinmat pour
le XXle siecle. Il fallait espérer qu'a Kyoto, ou certains des événenents |es
plus inportants de |'histoire du Japon s'étaient déroul és, il s' avérerait
possi bl e de prendre une nouvel | e déci sion historique pernettant de protéger

| ' environnenent nondial et d établir une base durable pour |a prospérité

future de | ' humanité tout entieére.
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D. Discours de bienvenue
(Point 1 d) de |I'ordre du jour)
8. M Keizo Qouchi, mnistre des affaires étrangéres du Japon, parlant au

nom du Gouvernenent japonais, a souhaité a tous les participants |a bienvenue
a Kyoto, ancienne capitale du Japon, a |'occasion de |a troisiéne session de

| a Conférence des Parties. Il a dit que |l e probl éne du réchauffenment du clinat
allait en s'aggravant, ce qui aurait de | ourdes conséquences tant pour |es
générations futures que pour tous | es écosystenes. La génération actuelle
avait une responsabilité historique a assuner, s'agissant de |la configuration
future de la planéte qu' elle laisserait aux générations futures. La Conférence
de Kyoto était une occasion crucial e de décider au niveau nondi al de |a nesure
dans laquelle | es émssions de gaz a effet de serre pouvaient étre |limtées
afin de lutter contre le réchauffenent de la planéte aprés |'an 2000.

Il fallait aboutir a un accord sur des objectifs juridiquenent contraignants
de réduction des ém ssions pour |es pays dével oppés Parties a | a Convention.
En néne tenps, |es pays en dével oppenent devaient étre invités a tout nettre
en oeuvre, dans |eur processus de dével oppenent futur afin de prendre

en considération |'avenir du nonde entier. A cet effet, une ai de adéquate des
pays dével oppés était indispensable. L' orateur espérait sincérement que |a
Conf érence pourrait adopter |'accord final universellenment attendu

9. M Teiichi Aranaki, gouverneur de |a préfecture de Kyoto, a sal ué tous
les participants & la troisiéne session de |a Conférence des Parties au nom de
| " ensenbl e des résidents de sa circonscription. Il a dit que |e réchauffenent
de la planéte était un des probl énes écol ogi ques | es plus graves se posant

a | "heure actuelle et que la troisiéene session de |a Conférence des Parties
pouvait constituer une étape inportante pernettant d'y faire face

au XXl e siécle grace aux efforts conjugués de tous | es peuples de la Terre.

La préfecture de Kyoto avait pour sa part ms au point divers programmes
d'action tendant a protéger |'environnenent en faisant appel a la
participation active de | a popul ation locale, des nilieux d affaires,

des organes admnistratifs et des touristes : la présente Conférence offrait
une occasi on de meux sensibiliser la population aux questions touchant a

| ' environnenent nondial et d encourager ainsi de telles activités. L' orateur
a souhaité aux participants a la Conférence |le plus grand succeés dans |eurs

travaux pour qu'ils puissent adopter un protocol e de Kyoto qui constituerait
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une étape historique dans |a coopération internationale visant a préserver

| ' environnenent de |a planéte.

10. M Mori kane Masunoto, naire de Kyoto, parlant au nomde tous |es
habitants de sa ville, a souhaité |a bienvenue aux participants a la

Conf érence en rappel ant que Kyoto, dont |'histoire et la tradition renontaient
a plus de 1 200 ans, était un lieu cher a tous les Japonais. Il s'est félicité
de |'occasion offerte a tous les participants d apprécier les attraits
naturels et culturels de cette ville historique, cél ébre dans | e nonde entier.
Constatant que |a planéte subissait a présent des dommages que |les étres
hunai ns avai ent eux-nénes causés, le nmaire a souligné qu'il inconbait a

" hunanité de |a sauver et de restaurer |'environnenent nondi al pour pouvoir
l e | éguer aux générations futures. Depuis juillet 1996, date a laquelle

il avait été décidé de tenir la Conférence a Kyoto, la municipalité avait
organi sé plus de 120 nmanifestations et projets afin de sensibiliser les
habitants a |'urgence de la lutte contre |l e réchauffenment climatique et a

| "inportance de |la présente Conférence. Un plan régional de pronotion avait
égal enent été él aboré pour contribuer a enrayer |e réchauffenent du clinat
en rédui sant |les émssions de GO ,. A cet effet, un programme d' action

M yako Action 21 avait été ms au point. Le maire a exprime |'espoir que |la
Conf érence parviendrait a un accord constructif en adoptant a Kyoto un
protocol e efficace.

E. Déclaration du Secrétaire exécutif

(Point 1 e) de |I'ordre du jour)
11. A la léere séance pléniére, |le ler décenbre, |le Secrétaire exécutif,
apreés avoir souhaité la bienvenue aux participants a la troisienme session
de la Conférence des Parties et renerci é | e Gouvernenent japonais et |les
autorités de Kyoto pour tout ce qu'ils avaient fait afin d aider le
secrétariat a nettre sur pied | a Conférence, a souligné conbien il était
i nportant que les travaux de | a Conférence débouchent sur un produit final
bi en congu, que |'on puisse faire accepter non seul ement aux parlenentaires
et aux contribuabl es, mais aussi aux investisseurs, aux producteurs et
aux consommateurs. C était avant tout aux acteurs non gouver nenent aux,
en particulier aux mlieux économ ques, qu' il inconberait de réaliser |les
i nvesti ssements et de prendre | es autres nmesures nécessaires pour limter et
réduire les énissions de gaz a effet de serre. Si |'on voulait que les mlieux

économ ques soient a nméne de faire face a cette responsabilité et d agir de
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facon responsable, il était essentiel que les objectifs et les régles du jeu a
appl i quer pour les atteindre soient clairenent définis par |es gouvernenents.
La Conférence devait égal enent | ancer un appel aux citoyens du nonde entier
afin quils se nobilisent a |'appui d actions concrétes entreprises par |es
conmunaut és et |les autorités local es pour réduire les énmissions de gaz a effet
de serre. Enfin, et ce devait étre la |l e nessage de Kyoto, il s'agissait de
faire clairenent savoir que c'était seul enent grace a |'exenpl e que | es pays
industrialisés et |es sociétés transnational es, qui facgonnaient |'écononie
nondi al e, donneraient en prenant |'initiative d une action éclairée, qu'i
serait possible de former une véritable coalition nondiale, a laquelle chacun
participerait selon ses capacités, pour lutter contre | es changenents
climatiques. Le Secrétaire exécutif a dit qu' il espérait que |es pays

i ndustrialisés s'engagerai ent expressénent a ranener |eurs émissions en deca
du niveau de 1990 au début du siécle suivant. Cet engagenent, qui devait étre
contraignant et vérifiable, entrainerait la nise au point et la diffusion de
nouvel | es pratiques, de nouvel |l es nornes, de nouvel |l es technol ogies et de
nouveaux nodes de consommation. Ce serait |a |'anorce d une réorientation

de | ' écononi e nondi al e vers un avenir fondé sur un dével oppenent durabl e.

F. Autres déclarations

12. A la lére séance pl éniére, |le ler décenbre, des déclarations général es
ont été faites par les représentants de | a République-Unie de Tanzanie (au nom
du G oupe des 77 et de la Chine), du Luxenbourg (au nomde | a Communaut é
européenne et de ses Etats nenbres), de |la Fédération de Russie et des
Etats-Unis d' Arérique. A la 2éne séance pléniére, le ler décenbre, des
décl arations générales ont été faites par les représentants de |' Egypte
(au nomdu Goupe des Etats africains) et du Sanba (au nomde |' A liance
des petits Etats insulaires). A la 3éne séance pléniére, |e 3 décenbre,
une déclaration générale a été faite par le représentant de la Sl ovénie
(au nomdu Goupe des Etats d' Europe centrale et orientale).

I1. QUESTI ONS D ORGANI SATI ON

(Point 2 de |'ordre du jour)

A. Etat de la Convention : ratification

(Point 2 a) de |'ordre du jour)
13. Pour |'examen de cette question a sa lere séance pl éniére,
l e ler décenbre, la Conférence des Parties était saisie d un docunent

dinformation intitulé "Etat de |a Convention : ratification"
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(FOCOT CP/1997/INF.2). Al'invitation du Président, |a Conférence des Parties a
not € avec satisfaction qu' au ler décenbre 1997, 167 Etats et une organi sation
régional e d intégration économ que étaient Parties a la Convention, et a pris
note des informations sur la ratification de |a Convention fournies dans |le
docunent FCCC CP/ 1997/ 1 NF. 2.

14. A la 4enme séance pléniére, le 3 décenbre, le représentant de la Oroatie
s' est expressénent élevé contre la participation du représentant de |la
Républ i que fédérative de Yougoslavie a | a troisiéne session de | a Conférence
des Parties et contre |'inclusion du nomde | a Yougoslavie dans la liste

des Parties publiée dans | e docunent FCCC/ CP/1997/INF. 2. Il a déclaré que

| a République fédérative de Yougoslavie n'était pas nenbre de |' O ganisation
des Nations Unies et qu'en conséquence, conforménment a |'article 20 de

la Convention, elle n'était pas habilitée a devenir Partie a |a Convention.

Il a donc prié le Président de faire en sorte que le représentant de |a
Républ i que fédérative de Yougosl avie ne participe pas aux séances de |la

Conf érence des Parti es.

15. Le Secrétaire exécutif a expliqué que la liste des Parties publiée dans
| e docunent FCCC/ CP/1997/INF. 2 avait été établie a partir des informations que
le Secrétaire général de |'Organi sation des Nations Unies avait communi quées
en tant que Dépositaire de | a Convention. Le 10 septenbre 1997, |le secrétariat
avait recu une communi cation du Chef de la Section des traités |'informant du
dépdt par |a Yougoslavie d un instrunent de ratification | e 3 septenbre 1997.
Le 24 novenbre 1997, le secrétariat avait recu copie d une notification
dépositaire que | e Bureau des affaires juridiques de |'Organi sation des
Nations Unies avait adressée au Mnistére des affaires étrangéres de chacune
des Parties pour lui faire part de cette information et dans laquelle il était
dit que, conforménment au paragraphe 2 de |'article 23 de |a Convention, la
Yougosl avi e deviendrait Partie a cet instrument le 2 décenbre 1997.

Le Secrétaire exécutif a inforné |a Conférence des Parties qu'il solliciterait
|"avis du Dépositaire de la Convention sur |la question qui avait été soul evée.
16. Les représentants de la Mauritanie, du Maroc (parlant en tant que

Prési dent de la Conférence islamque), du Luxenbourg (parlant au nomde |a
Communaut é eur opéenne et de ses Etats nmenbres), du Pakistan et des Etats-Unis

d' Anérique ont tous appuyé |a denande faite par le représentant de la Groatie.
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Les représentants de |la Géorgie et de la Fédération de Russie, en revanche,
se sont dits favorables a la participation de | a République fédérative

de Yougosl avi e.

17. A la nméne séance, le Vice-Président qui assunait |a présidence a denandé
au représentant de la République fédérative de Yougosl avie de s'abstenir de
participer aux délibérations de |a Conférence en attendant |'avis juridique
du Dépositaire.

18. A la 5éne séance pléniére, le 5 décenbre, |le Secrétaire exécutif a fait
savoir a la Conférence des Parties qu' un avis juridique avait été recu du
Conseiller juridique de |' Organisation des Nations Unies. Dans cet avis,

le Conseiller juridique avait expliqué qu'a la date de |la signature de

I a Convention par |a République fédérative de Yougoslavie, le 8 juin 1992,

| ' Assenbl ée général e n"ayant pris aucune déci sion quant au statut de ce pays,
le Secrétariat ne s'était pas interrogé sur sa qualité de Menbre de

" Organisation des Nations Unies, ni sur sa participation aux instrunents

i nt er nati onaux négoci és sous | es auspices de |'ONU, et avait donc accepté

sa signature. Le Conseiller juridique avait égal ement fait valoir en 1992 que
la résolution 47/1 de |' Assenbl ée générale n' avait pas privé définitivement
ou provisoirenment |a Yougoslavie de sa qualité de Menbre de |' O ganisation
des Nations Unies. Quant a |'acceptation, |le 3 septenbre 1997, du dépbt par

| a République fédérative de Yougoslavie d' un instrument de ratification de

la Convention, elle ne faisait pas suite a une dénarche de |'ex-République
fédérative socialiste de Yougoslavie nais a |la signature de cet instrunent
par un représentant de | a République fédérative de Yougosl avie. Etant donné
que, selon |'interprétation qui avait toujours été celle du Secrétariat, la
résol ution 47/1 de |' Assenbl ée générale n'avait pas privé définitivenent ou
provi soi rement |a Yougosl avie de sa qualité de Menbre de |I' QO gani sation des
Nations Unies, |le Dépositaire n'avait pas pu ne pas accepter |e dépdt d' un
instrunent de ratification conforménent a |'article 22 de la Convention.

La question de savoir si |a République fédérative de Yougosl avie était
habilitée a participer aux réuni ons des organes créés en application
d'instrunents internationaux devait étre tranchée par ces organes. C était
donc a la Conférence des Parties qu'il appartenait de se prononcer, si elle

l e souhaitait, sur la participation de |a République fédérative de Yougosl avie
aux réunions organisées au titre de | a Convention-cadre. Quel ques organes

créés en application d autres instruments internationaux avai ent bien décidé
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de ne pas autoriser les représentants de | a République fédérative de
Yougosl avie a participer a telle ou telle réunion ou session, nais ils
s' étai ent gardés d' aborder |a question juridique plus général e de son statut
vis-a-vis de |'instrunent international en question.
19. Le Président, faisant observer qu'il y avait concordance entre |'avis
du Conseiller juridique et |a demande formul ée, & | a 4éne séance pl éni ére, par
le Vice-Président qui assunmit |a présidence, a décidé de confirmer |a denande
qui avait été faite a |la dél égation de | a République fédérative de Yougosl avie
de ne pas participer aux délibérations de |a Conférence.
B. Adoption du réglenent intérieur
(Point 2 b) de |I'ordre du jour)

20. Pour |'examen de cette question a sa lére séance pléniere, le

ler décenbre, la Conférence des Parties était saisie du projet de reégl enent
intérieur, tel qu'il était appliqué (FCOCT CP/1996/2) et d' un rapport du
Président de | a deuxi éme session de |a Conférence sur |es consultations
infornelles qu'il avait tenues au sujet du projet de reglenent intérieur
(FOCOT CP/1997/5). A l'annexe | de ce rapport était reproduit le texte d un
projet de décision relatif a |'adoption du réeglenent intérieur, proposé par
l e Président de |a deuxi éne session de |la Conférence, qui prévoyait que

| a Conférence adopterait le reglenment intérieur publié en annexe a cette
décision, a |'exception du paragraphe 1 du projet d article 22 et du
paragraphe 1 du projet d article 42, étant entendu que | e paragraphe 1 du
projet d article 22 continuerait a s'appliquer.

21. Des déclarations ont été faites par les représentants de sept Parties
dont un a parl é au nomdu Goupe des 77 et de la Chine, un autre au nom

de I"Alliance des petits Etats insulaires et un autre encore au nomde |a
Communaut é eur opéenne et de ses Etats nmenbres. Faute d'un consensus sur ce
projet de décision, |le Président a proposé de surseoir a |'examen de cette
qguestion afin de pernettre |la tenue de nouvelles consultations, ce que la
Conf érence des Parties a accepté. Le Président a décidé que |le projet de
réglement intérieur publié sous |a cote FOOT CP/ 1996/ 2 conti nuerait

a s'appliquer a |'exception du projet d article 42,

[A conpl éter]
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C. Adoption de |'ordre du jour
(Point 2 c) de |I'ordre du jour)

22. Pour |'examen de cette question a sa lére séance pl éniére,

l e ler décenbre, | a Conférence des Parties était saisie d une note du
Secrétaire exécutif dans laquelle figurait |1'ordre du jour provisoire annoté
(FCCCO/ CP/1997/1 et Add.1 et 2) et d une proposition du Goupe des 77 et de

la Chine relative au point 6 de |'ordre du jour provisoire (FCCC CP/1997/L.1),

énunérant | es questions sur lesquelles devait étre centrée |a réunion de

haut niveau organisée a |'intention des mnistres et des autres chefs de
dél égat i on.
23. A la nméne séance, |le ler décenbre, |la Conférence des Parties a adopté

["ordre du jour suivant
1. Quverture de |l a session
a) Décl aration du Président de | a deuxi énme session de |a
Conf érence des Parti es;
b) El ection du Président de la troisiéenme session de |la

Conf érence des Parti es;

c) Décl aration du Président;
d) Di scours de bi envenue;
e) Décl aration du Secrétaire exécutif.
2. Questions d' organi sation
a) Etat de |la Convention : ratification
b) Adoption du reglenent intérieur;
C) Adoption de |"ordre du jour;
d) El ection des nenbres du Bureau autres que | e Président;
e) Adm ssion d' organi sations en qualité d' observateurs;
f) Organi sation des travaux, notament création d un comté

pl éni er de session

s)] Cal endri er des réunions des organes créés en application de
I a Convention au cours de |a période 1998-1999;

h) Date et lieu de la quatriénme session de |a Conférence des
Parties;

i) Adoption du rapport sur la vérification des pouvoirs.
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3. Examen de | " application de |a Convention

a)

Rapports des organes subsidiaires et questions qui en

découl ent

i) Rapports de |' O gane subsidiaire de consei
scientifique et technol ogi que;

ii) Rapports de |' O gane subsidiaire de mse en oeuvre;

iii) Rapports du G oupe spécial du Mandat de Berlin

iv) Rapports du Goupe spécial sur |'article 13;

b) M se au point et transfert de technol ogies;

C) Mecani sne financier : rapport du Fonds pour |'environnenent
nondi al a | a Conférence

d) Deuxi éne exanen des alinéas a) et b) du paragraphe 2 de
["article 4 de la Convention visant a détermner s'ils sont
adéquat s;

e) Exanen des informati ons comuni quées et des déci sions qu
pourraient étre prises au titre de |'alinéa f) du
paragraphe 2 de |'article 4 de |a Conventi on;

f) Autres questions relatives a |'application.

4, Amendenents a | a Convention et a ses annexes

a) Proposition visant a nodifier |e paragraphe 3 de
["article 4

b) Proposition visant a nodifier |'article 17;

C) Proposition visant a nodifier les annexes | et II.

5. Adoption d un protocole ou d' un autre instrunent juridique

concl usi on des travaux découl ant du Mandat de Berlin

6. Réuni on de haut niveau organisée a |'intention des mnistres et

autres chefs de dél égation.

7. Questions diverses.
8. Concl usion de | a session
a) Adoption du rapport de |a Conférence des Parties sur les

travaux de sa troisiénme session

b) A ob6ture de | a session
D. Election des nenbres du Bureau autres que |le Président
(Point 2 d) de |I'ordre du jour)
24, A sa lére séance pl éniére, le ler décenbre, |a Conférence des

Parties, sur la proposition du Président, a élu par acclamation ses
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sept vice-présidents et son rapporteur, |le président de |' Organe subsidiaire
de mse en oeuvre et celui de |'Organe subsidiaire de conseil scientifique et
t echnol ogi que. Le bureau de |a Conférence a sa troisiéne session était le
sui vant
Pr ési dent

M H roshi Chki (Japon)
Vi ce-Présidents

M Ant hony d arke (Canada)

M T. Gzirishvili (Céorgie)

Mre Cornelia Quennet-Thielen (A | emagne)

M George Manful (Ghana)

M Sergi o Zel aya Bonilla (Honduras)

M Espen Renneberg (Il es Marshall)

M Luis Herrera Marcano (Venezuel a)
Rapport eur
M Maci ej Sadowski (Pol ogne)

Président de |' Organe subsidiaire de conseil scientifique et technol ogi gue

M Kok Kee Chow (Mal ai si e)
Président de |'COrgane subsidiaire de m se en oeuvre
M Bkary Kante (Sénégal).

25. Sur la proposition du Président, |a Conférence des Parties a déci dé que
I es consultations se poursuivraient au sujet de |'élection des vice-présidents
et rapporteurs des organes subsidiaires, qui devrait avoir lieu a |eur
prochai ne session

26. A sa 2énme séance, |e ler décenbre, |a Conférence des Parties a élu

M Raul Estrada-Oyuela (Argentine) président du Conité plénier de session

et l"ainvité a participer aux réunions du bureau de | a Conf érence.

E. Adnission d'organisations en qualité d' observateurs

(Point 2 e) de |'ordre du jour)
27. Pour |'examen de cette question a sa lére séance pl éniére,
l e ler décenbre, la Conférence des Parties était saisie d une note du
secrétariat (FOOT CP/1997/4), a laquelle était annexée une liste
d' organi sati ons i ntergouvernenental es et non gouvernenental es ayant fait
savoir qu'elles souhaitaient étre représentées a la troisiéme session en
qualité d' observateurs. Sur |a recommandation de son bureau, qui avait exam né

la liste des organi sations candi dates durant |es sessions d' octobre 1997
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des organes subsidiaires, |a Conférence a décidé d adnettre en qualité

d' observateurs a sa troisiénme session | es organi sati ons non gouver nenent al es
dont e nométait suivi d un astérisque, et d' accorder |e statut d' observateur
aux organi sations intergouvernenental es et aux autres organi sations

non gouvernenental es figurant sur cette liste

F. Ouganisation des travaux, notamment création d' un comté
pl éni er de session

(Point 2 f) de |I'ordre du jour)

28. A la 2éene séance pl éniére, |e ler décenbre, | e Président a rappel é

que selon | e paragraphe 2 de |'article 7 de la Convention, |a Conférence

des Parties, en tant qu'organe suprénme de |la Convention, devait faire
réguliérement le point de |'application de cet instrunent et prendre, dans
les limtes de son mandat, |es décisions nécessaires pour en favoriser

| "application effective. L'alinéa a) de ce paragraphe stipulait en outre que
| a Conférence des Parties devait exam ner périodi quenent "les obligations des
Parties et les arrangenents institutionnels découl ant de |a Convention,

en fonction de |'objectif de Ia Convention, de |'expérience acqui se au cours
de son application et de |'évolution des connai ssances scientifiques et
techni ques". A sa troisieénme session, |la Conférence des Parties avait pour
objectif premer, de nmener a bien |a téache découl ant du Mandat de Berlin,
énoncé dans sa décision 1/CP.1, en se fondant sur les travaux de |'AGBM

Elle était aussi appel ée a exaniner pour la prenmére fois des amendernents a |la
Convention, présentés par des Parties.

29. A la nérme séance, |a Conférence des Parties, confornénent & une
recommandation formul ée par le SBl a sa cinqui éne session (FCOU SBI/ 1997/ 6
par. 44 c) ii)) a constitué un Comté plénier de session, ouvert a la
participation de toutes | es dél égations, pour étudier le point 5 de |'ordre
du jour relatif a la conclusion des travaux découl ant du Mandat de Berlin.
Elle a prié le Président du Comté plénier de lui rendre conpte, le

vendredi 5 décenbre, des résultats obtenus par celui-ci. La Conférence a

déci dé d' exami ner tous les autres points de |'ordre du jour en séances

pl éni éres. Sur la proposition du Président, elle a égal enent déci dé que,

parm |es questions en suspens signal ées par | e Président de |' AGBM (voir

| e paragraphe 46 ci-aprés), celle des méthodes a prévoir dans | e nouve

i nstrunent pour estiner les quantités ém ses par |es sources et absorbées par

les puits, ainsi que celle des préparatifs de la preni ére réunion des Parties,
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serai ent exam nées par le Comté plénier au titre du point 5 de |'ordre

du jour; quant aux éléments de |a proposition faite par |e Brési

(FOCOT AGBM 1997/ M SC. 1/ Add. 3) il s seraient étudiés par |a Conférence elle-néne
en séance pléniéere, au titre du point 3 f). Aprés un débat approfondi, le
Président a indiqué qu'il engagerait des consultations sur |a fagon d' aborder
la question de |'évolution future des engagenents de toutes |les Parties.

30. A propos du point 6 de |'ordre du jour, le Président a rappel é que

| ' objet de la réunion de haut niveau, défini par e SBl a sa sixiénme session
était de "faciliter la prise de décisions" (FCOJ SBI/1997/16, par. 34 g)).
Cette réunion narquerait la fin des travaux du Conité pl énier de session et
le transfert du processus de négociation aux mnistres et autres chefs de

dél égation ainsi qu'a leurs conseillers, pour les derniers jours de travai
avant |'adoption d'un nouvel instrument. La réunion de haut niveau donnerait
lieu a des consultations infornmelles intensives, ainsi qu a un débat généra
en séances pl éni éres

31. Sur la proposition du Président, |a Conférence des Parties a décidé

de limter a cing mnutes |a durée des interventions des représentants des
Parties pendant |e débat général, et a quatre ninutes celle de toutes |es
autres déclarations. Elle a égal enent décidé que la liste des orateurs serait
close officiellement |e mercredi 3 décenbre & 18 heures.

32. A la nméne séance, le Secrétaire exécutif, évoquant |le rapport sur |'état
des contributions au budget de base pour |'exercice biennal 1996- 1997
(FOOT CP/ 1997/ INF. 4), a instament prié les Parties qui n'avaient pas encore
versé de contributions pour 1996 ou 1997 de le faire dés que possible, et a
renerci é celles qui avaient pronptenent acquitté les leurs, en particulier
les Parties qui avai ent annoncé des versenents suppl énentaires au Fonds

d' affectation spéciale aux fins de la participation. Le Président a déclaré
qu'il souscrivait aux propos tenus par |le Secrétaire exécutif, en particulier
pour ce qui était de |'appel |ancé aux Parties en retard dans | e pai enent de
leurs contributions. Aux 4éne et 5éne séances pléniéres, les 3 et 5 décenbre,
le Secrétaire exécutif a donné de plus anpl es rensei gnenents sur |es

contri butions versées au budget de base.

33. A |l a 5éne séance pléniére, le 5 décenbre, |a Conférence des Parties,
ayant entendu un rapport d' activité du Président du Conité pl énier (voir

| e paragraphe 68 ci-aprés) a prié celui-ci d achever ses travaux
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le lundi 8 décenbre. A la néne séance, elle a jugé qu'il n'y avait pas de
"questions diverses" a examner au titre du point 7 de |'ordre du jour.
[A conpl éter]

G Calendrier des réunions des organes de la Convention, 1998-1999

(Point 2 g) de |'ordre du jour)
34. A sa 5ene séance pléniére, |le 5 décenbre, |a Conférence des Parties, sur
la proposition du Président, a adopté le calendrier ci-aprés pour |es réunions

des organes de |a Convention en 1998 et 1999

a) Prem ére série de sessions en 1998 : du 2 au 12 juin

b) Deuxi éne série de sessions en 1998 : du 2 au 13 novenbre;

c) Prem ére série de sessions en 1999 : du 31 mai au 11 juin;

d) Deuxi éne série de sessions en 1999 : du 24 octobre au 5 novenbre.

H Date et lieu de la guatriéene session de |la Conférence des Parties

(Point 2 h) de |'ordre du jour)
35. A la 5énme séance pléniére, le 5 décenbre, | e Président a rappel é
qu' aucune Partie n'ayant offert d accueillir la quatriéne session de |la
Conférence, le SBI, a sa septiéne session, avait reconmandé a | a Conférence
des Parties d adopter, a sa troisiéne session, un projet de décision
prévoyant que |la quatriéne session se tiendrait & Bonn en novenbre 1998
(voir FCCC SBI/1997/21, annexe |, 7). Le représentant de |' Argentine a annoncé
que son gouvernerent invitait |la Conférence des Parties & tenir sa
quatri éne session a Buenos Aires.
36. A la nméne séance, |a Conférence, ayant exam né une proposition du
Prési dent (FCCC/ CP/1997/L.2), a adopté par acclanation la décision .../CP.3
sur la date et le lieu de sa quatriéne session. Pour le texte de cette
décision, voir la section | de | a deuxi eme partie du présent rapport.
37. Le Président, au nomde |a Conférence des Parties, a vivenent renercié
| e Gouvernenent argentin de son offre généreuse, qui ténoignait de
| "inportance attachée par ce pays a |la Convention et a son mécani sne.
Le Secrétaire exécutif a lui aussi exprimé sa gratitude au Gouver nenent
argentin et déclaré qu' avec ses coll égues du secrétariat il était prét a
col | aborer étroitenment avec les autorités argentines a |la préparation de la
quatri éne session

I. Adoption du rapport sur la vérification des pouvoirs

(Point 2 i) de |I'ordre du jour)
[A conpl éter]
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J. Participation
[A conpl éter]
K.  Docunentation
38. La liste des docunents présentés a |l a Conférence des Parties a sa
troisiéme session figure a |'annexe Il ci-aprés

[11. APPLI CATI ON DE LA CONVENTI ON
(Point 3 de |'ordre du jour)

A. Rapports des organes subsidiaires et questions qui en découl ent

(Point 3 a) de |'ordre du jour)

1. Rapports de |'OGrgane subsidiaire de conseil scientifique
et _technol ogi que

(Point 3 a) i) de |'ordre du jour)
39. A la 2éne séance pl éniére, |le ler décenbre, |l e Président de |I' Organe
subsidiaire de conseil scientifique et technol ogi que (SBSTA) a présenté |es
rapports du SBSTA sur les travaux de ses quatriéne, cinquieéne, sixiéne et
septi éme sessions, figurant dans | es docunents FCCC SBSTA/ 1996/ 20 et
FOOC/ SBSTA/ 1997/ 4, 6 et 14, respectivenent, et a passé en revue | es questions
exam nées par | e SBSTA au cours de ces sessions. Il a signal é plusieurs
projets de décision dont | e SBSTA, & sa septieme session, avait recommandé
| ' adoption par |a Conférence des Parties & sa présente session, et dont le
texte figurait dans |e docunment FCOC SBSTA/ 1997/ 14, annexe |. Le SBSTA et
le SBI, a leur septiéne session, avaient tous deux recomrandé |'adoption de
ces projets de décision, qui concernaient la mse au point et le transfert
de technol ogi es et |les activités exécutées conjointenent dans |le cadre de
| a phase pilote.
40. A la nméne séance, |a Conférence des Parties a pris note des rapports
susnentionnés du SBSTA, ainsi que du rapport oral du Président de |la
Conf érence, et adressé ses renerci ements au Président sortant du SBSTA,
M Ti bor Farag6é (Hongrie), pour |e dévouenent et le talent dont il avait fait
preuve dans |a conduite des travaux du SBSTA. A | a néne séance, |a Conférence
des Parties a adopté les projets de décision suivants dont | e SBSTA avait
recommandé | ' adoption par |a Conférence des Parties :
- Coopération avec |l e Goupe d experts intergouvernenental sur |'évolution
du climat (décision .../CP.3)
- Dével opperent des réseaux d' observation du systéne climatique
(décision .../CP.3)
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- M se au point et transfert de technol ogies (décision .../CP. 3)
- Activités exécutées conjointenent dans |l e cadre de |a phase pilote
(décision .../ CP.3)

Pour |l es textes de ces décisions, voir deuxieme partie, section |, du présent
rapport.
41. En ce qui concerne |'adoption de la décision 1/CP.3 relative a la

coopération avec |l e Goupe d experts intergouvernenental sur |'évolution du
climat, la Conférence a entendu | es déclarations du Président d' honneur

du GEC |le professeur Bert Bolin, et du Secrétaire exécutif, lequel a fait
part au professeur Bolin de la gratitude du secrétariat. Le Président de | a
Conf érence a adressé ses sincéeres renercienents au professeur Bolin, au nom
de | a Conférence des Parties, pour |a renmarquable contribution qu'il avait
apport ée au processus de la Convention et le rdle qu'il avait joué, en tant
que Président du A EC pendant prés d' une décenni e, pour une neilleure

conpr éhensi on internationale de |'évolution du clinat.

2. Rapports de |'Organe subsidiaire de m se en oeuvre

(Point 3 a) ii) de |'ordre du jour)
42. A la 2éme séance pl éniére, le ler décenbre, le Président de |' Organe
subsidiaire de nmse en oeuvre (SBl) a présenté les rapports du SBl sur les
travaux de ses quatrieme, cinquiéne, sixiéne et septiénme sessions, figurant
dans | es docunents FCCC/ SBI/ 1996/ 14 et FCCC/ SBI/1997/6, 16 et 21
respectiverment, et passé en revue |es questions exam nées par |le SBl au cours
de ces sessions. || a appelé |'attention de la Conférence sur un certain
nonbre de projets de décision dont e SBI, & ses sixiéne et septiéne sessions,
avait recomandé |' adoption par |a Conférence des Parties a sa présente
session, et dont le texte figurait dans | e document FCCC SBI/ 1997/ 21,
annexe |I. L'un de ces projets de décision, qui avait trait a la répartition
des taches entre |'Organe subsidiaire de mse en oeuvre et |' (O gane
subsidiaire de conseil scientifique et technol ogi que, avait été recommandé
alafois par |'Ogane subsidiaire de nise en oeuvre et |' Ogane subsidiaire
de conseil scientifique et technol ogi que aux fins d adoption par |a Conférence
des Parties. L' adoption d un autre projet de décision, qui concernait |les
conmuni cations des Parties visées a |'annexe | de la Convention, avait été
recommandée par |le SBl, conpte tenu d' observations du SBSTA
43. A la nménme séance, |a Conférence des Parties a pris note des rapports

susnentionnés du SBI, ainsi que du rapport oral du Président, et renercié
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le Président sortant du SBI, M Mhamed M Quld E Ghaouth (Mauritanie), de sa

direction éclairée et de sa précieuse contribution aux travaux du SBI. Ala

néne séance |a Conférence des Parties a adopté |es décisions suivantes dont
le SBI avait recommandé |'adoption :

- Répartition des taches entre |' Organe subsidiaire de mse en oeuvre
et |'Organe subsidiaire de conseil scientifique et technol ogi que
(décision .../CP.3)

- Conmmuni cations des Parties visées a |'annexe | de |a Convention
(décision .../CP.3)

- Vol une de | a docunentation (décision .../CP.3)

- Examen du mécani sne financier (décision .../CP.3)

- Annexe du Ménorandum d' accord relative a |la déterm nati on des noyens
financi ers nécessaires et disponibles pour appliquer Ia Convention
(décision .../CP.3)

- Résultats financiers de I a Convention au cours de |'exercice
bi ennal 1996-1997 (décision .../CP.3)

- Di spositions concernant |'appui admnistratif au secrétariat de

| a Convention (décision .../CP.3).

Pour | e texte de ces décisions, voir deuxiéne partie, section I, du présent
rapport .
44, A la 5éme séance pl éniére, le 5 décenbre, |a Conférence des Parties

a pris note du docunment FOOC CP/1997/INF. 3 sur les activités du secrétari at
concernant |'appui technol ogique et financier a fournir aux Parties et du
docurment FCOC/ CP/1997/INF. 1, intitul & "Programre budget of the Convention
for the biennium 1998-1999: detail ed subprograme activities and resource
requi rement s".
[A conpl éter]
3. Rapports du Groupe spécial du Mandat de Berlin

(Point 3 a) iii) de |'ordre du jour)
45. A la 2éme séance pl éniére, |le ler décenbre, |le Président du G oupe
spécial du Mandat de Berlin a présenté |les rapports de |' AGBM sur | es travaux
de ses quatriene, cinquiéne, sixiéne et septiéne sessions, et de la premére
partie de sa huitiéne session, figurant dans |es docunents FOCC/ AGBM 1996/ 8
et 11, FCCCO AGBM 1997/3 et Add.1 et Add.1/Corr.1, et FCOCT AGBM 1997/5 et 8,
respectiverment. Les résultats finals des travaux de |' AGBM concernant un

protocol e ou autre instrunent juridique étaient présentés dans le texte de
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négoci ati on révi sé (FOCOT CP/ 1997/ 2) approuvé par |'AGBMa la premére partie
de sa huitiéme session. En outre, le Président de |' AGBM avait établ
un projet de texte (FCOQJ CP/1997/2/Add.1) ou le texte révisé était présenté
sous fornme d' anendenment a | a Convention, amenderment constituant un autre
i nstrunent juridique possible qui pourrait étre adapté confornménent au Mandat
de Berlin.
46. Le Président de |' AGBM a ensuite énunéré une |iste de questions que
" AGBM n'avait pu examner a fond, et qu'il avait été prié de porter a
|"attention de la Conférence des Parties. Ces questions concernai ent notamment
| es néthodes a inclure dans | e nouvel instrunent pour estinmer |es éni ssions
par | es sources et |'absorption par les puits; les préparatifs de la preniére
Réuni on des Parties; les él éments d' une proposition présentée par |e Brési
dans | e docunent FCCC AGBM 1997/ M SC. 1/ Add. 3 et suggérant une mét hode pour
nesurer |'inpact des émissions sur |'accroissenent de |la tenpérature au cours
d' une période de tenps; et |'évolution future des engagenents de toutes
les Parties.
47. A la nménme séance, |a Conférence des Parties a pris note des rapports
susnentionnés de |' AGBM ainsi que du rapport oral du Président du G oupe
spécial du Mandat de Berlin, et adressé ses renercienents a
M Raul Estrada-Oyuela (Argentine), Président de |' AGBM pour ses efforts
et son dévouenent et pour sa renarquabl e contribution au processus du Mandat
de Berlin.
48. A la 5éme séance pl éniére, le 5 décenbre, |a Conférence des Parties
a pris note du rapport de |I' AGBM sur |les travaux de |a deuxi éne partie de
sa huitiéne session (FCCC AGBM 1997/ 8/ Add. 1) .

4. Rapports du Groupe spécial sur |'article 13

(Point 3 a iv) de |'ordre du jour)
49. A sa 2éme séance pl éniére, |le ler décenbre, |a Conférence des Parti es,
apreés avoir entendu un rapport sur |es travaux du G oupe spécial sur
["article 13, rapport présenté par |le Président du G oupe spécial, a pris note
avec satisfaction des rapports du G oupe spécial sur ses troisiéenme, quatriéne
et cinqui éne sessions (FCOCU AGL3/ 1996/ 4 et FCOCU AGL3/1997/2 et 4) et,
confornénent a | a recommandation formul ée par | e Goupe spécial a sa cinquiéne
session, adopté |a décision 12/CP.3 au sujet des travaux futurs du G oupe
spécial sur I'article 13. Pour le texte de cette décision, voir deuxienme

partie, section |, du présent rapport.
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B. Mse au point et transfert de technol ogies
(Point 3 b) de |'ordre du jour)
50. Présentant a la 3énme séance pl éniere, |le 3 décenbre, cette subdivision

du point 3 de |'ordre du jour, le Président de | a Conférence a rappel é que

| a Conférence des Parties avait déja adopté au titre du point 3 a) i) la
décision .../CP.3 concernant la nise au point et le transfert de technol ogi es
(voir plus haut par. 39 et 40). Il a noté que, comme |a Conférence des Parties
|'avait demandé a sa deuxi éne session, |le secrétariat avait organi sé une

table ronde sur le transfert de technol ogies et de savoir-faire, qui se
tiendrait dans |la natinée du mardi 9 décenbre. Un bref rapport sur cette table
ronde serait distribué sous fornme de docunent de séance.

51. Les représentants de huit Parties, dont un au nomdu G oupe des 77 et

de la Chine, ont fait des déclarations sur le point 3 b) de |'ordre du jour.
Le Président a indiqué que |la question de la mse au point et du transfert

de technol ogi es continuerait d étre examnée par le SBSTA et |le SBl et serait
reprise par la Conférence des Parties a sa quatriéne session

C. Mécanisne financier : rapport du Fonds pour |'environnenment

nondi al _a | a Conf érence

(Point 3 c) de |'ordre du jour)
52. A la 3éene séance pléniére, le 3 décenbre, |e Drecteur général et
Prési dent du Fonds pour |'environnenment nondial (FEM) a fait une déclaration
dans laquelle il a présenté le rapport du Fonds pour |'environnenent nondi a
a la Conférence des Parties a sa troisieme session (FOCOT CP/ 1997/ 3).
Les représentants de 14 Parties, dont un au nomdu G oupe des 77 et de |la
Chine et un au nomde | a Communaut &€ européenne et de ses Etats nenbres, a fait
des déclarations. Le Directeur général et Président du FEM a répondu a un
certain nonbre de questions soul evées dans ces déclarations. Ala néne séance,
| a Conférence des Parties a renercié le Conseil du FEMet pris note du rapport
susnent i onné.

D. Deuxi énme exanen des alinéas a) et b) du paradgraphe 2
de |'article 4 de | a Convention visant a déterniner
s'ils sont adéquats

(Point 3 d) de |'ordre du jour)

53. Présentant cette subdivision du point 3 de |'ordre du jour a la
3éne séance pl éniére, le 3 décenbre, I e Président de |a Conférence a rappel é
que le prenmier exanen des alinéas a) et b) du paragraphe 2 de |'article 4

avait eu lieu a la premeére session de la Conférence des Parties et que
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| a Conférence, ayant estiné que ces alinéas n'étaient pas adéquats, était
convenue, dans sa décision 1/CP.1 relative au Mandat de Berlin, d'engager

un processus qui lui pernettrait de prendre des nesures appropriées pour

| a période située au-deld de |'an 2000, afin notanmment de renforcer |es
engagenents pris aux alinéas a) et b) du paragraphe 2 de |'article 4 par les
Parties visées a |'annexe | gréace a |'adoption d un protocole ou d un autre
instrunent juridique par |a Conférence des Parties a sa troisiéme session
L'alinéa d) du paragraphe 2 de |'article 4 prévoyait qu' un deuxi éme exanen
des alinéas a) et b) devait avoir lieu au plus tard | e 31 décenbre 1998

puis a des intervalles réguliers a détermner par |a Conférence des Parties,
jusqu' a ce que |'objectif de la Convention ait été atteint. A sa sixiene
session, le SBl avait demandé au secrétariat de faire tous |les préparatifs
nécessaires afin de pernettre a |l a Conférence des Parties de procéder a sa
troi si éme session au deuxi éme exanen des alinéas a) et b) du paragraphe 2

de |"article 4 visant a déterniner s'ils sont adéquats et avait invité la
Conf érence des Parties a inscrire | e deuxi éme exanen a | 'ordre du jour de
sa quatri éene session

54. Les représentants de six Parties, dont un au nomde |'Aliance des
petits Etats insulaires et un au nomde | a Communaut é européenne et de ses
Etats nenbres, ont fait des déclarations au titre du point 3 d) de |'ordre
du jour. Ala nérme séance, |a Conférence des Parties a décidé d' inscrire a
|'ordre du jour de sa quatri éne session |la question de |'exanen des alinéas a)
et b) du paragraphe 2 de |'article 4 visant a détermner s'ils sont adéquats,
et de prier les organes subsidiaires et |le secrétariat de faire tous |les

préparatifs appropri és pour faciliter |'exanmen futur de ce point de |'ordre

du jour.
E. Exanmen des infornmations comuni quées et des déci si ons
qui_pourraient étre prises au titre de |"'alinéa f)
du paragraphe 2 de |'article 4 de la Convention
(Point 3 e) de |'ordre du jour)
55. Présentant cet alinéa du point 3 de |'ordre du jour a |la conférence

pl éniére, le 3 décenbre, le Président a rappelé que |'alinéa f) du

paragraphe 2 de |'article 4 de |la Convention stipulait que |a Conférence des
Parties passerait en revue, |e 31 décenbre 1998 au plus tard, les infornations
di sponi bles afin de statuer sur les nodifications qu'il y aurait lieu

d' apporter aux listes figurant aux annexes | et Il, avec |'accord de la Partie

intéressée. Le Secrétaire exécutif a fait savoir a |l a Conférence des Parties
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que trois Parties avaient indiqué qu elles souhaitaient étre inscrites
al'annexe | de la Convention : la Oroatie, |a République tcheque et |la

Sl ovaqui e. Ces deux derni éres Parties avai ent denmandé que le nomde | a
Tchécosl ovaqui e soit suppriné de |'annexe | de | a Convention et renplacé par
leurs nons. La Turquie, qui n'était pas encore Partie a | a Convention, avait
demandé que son nomsoit suppriné de |'annexe | et de |'annexe Il de la
Convention. La Conférence des Parties était saisie d une demande a cet effet
dans | e docunent FCCC CP/ 1997/ M SC. 3.

56. A la nméne séance, le représentant de la Slovénie a fait savoir a la
Conf érence des Parties que son pays avait notifié au Dépositaire, confornménent
al'alinéa g) du paragraphe 2 de |'article 4, son intention d' étre |ié par

| es dispositions des alinéas a) et b) du paragraphe 2 de |'article 4 de la
Conventi on.

57. Apreés un échange de vues au cours duquel les représentants de 11 Parties
ont fait des déclarations, dont un au nomde |a Communaut &€ eur opéenne et de
ses Etats nenbres, et un autre au nomd' un Etat observateur, il a été décidé
que M Luis Herrera Marcano, Vice-Président de | a Conférence, procéderait a
des consultations infornmelles sur le point 3 e) de |'ordre du jour et ferait
ensuite rapport a la Conférence en séance pl éniére.

58. A la 5éne séance pléniére, le 5 décenbre, M Luis Herrera Marcano

Vi ce-Président de |a Conférence, a rendu conpte du résultat de ses
consultations et présenté un projet de décision tendant a supprinmer |la
Tchécosl ovaquie de la liste des Parties visées a |'annexe | de | a Convention
et a inclure dans cette liste la Coatie, |a République tchéque, |la S ovaquie
et la Slovénie (FCCO CP/1997/L.3). Il a précisé que |l es nons de ces pays
devraient étre suivis de |la note de bas de page al, qui les rattacherait
a la note de bas de page de |'annexe | ainsi libellée : "Pays en transition
vers une économe de marché". Il n'avait pas encore été possible de parvenir
a un consensus quant a |l a suppression du nomde la Turquie de la liste de
|*annexe | de | a Convention, et |le Président a denandé |'autorisation de
pour sui vre ses consultations a ce sujet.

59. A la nméne séance, |a Conférence des Parties a adopté |la

décision .../ CP.3 concernant |es anendenents a apporter a la liste de
|"annexe | de la Convention conforménent a |'alinéa f) du paragraphe 2 de

|['article 4 de la Convention, et autorisé |le Vice-Président a poursuivre
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ses consultations sur la proposition tendant a suppriner de cette liste | e nom
de la Turquie.
F. Autres questions relatives a |"'application
(Point 3 f) de I'ordre du jour)

60. A sa 5ene séance pléniére, le 5 décenbre, |a Conférence des Parties,
sur la proposition du Président, a décidé que |a proposition présentée par
le Brésil dans | e docunent FCCC AGBM 1997/ M SC. 1/ Add. 3 devrait étre renvoyée
au SBSTA pour qu'il donne son avis sur |es aspects nét hodol ogi ques et
scientifiques. La Conférence a autorisé | e SBSTA & dermander, selon que de
besoin, | e concours des experts de son fichier, ainsi que du GEC, et |'a prié
de faire connaitre son opinion a | a Conférence des Parties a sa quatriéne
session. Le représentant du Brésil a fait une déclaration au sujet de cette
déci si on
61. A la nménme séance, |le représentant de | a Nouvel | e-Zél ande a présent é
une proposition concernant |es engagenments futurs de toutes les Parties.
Quarante-six Parties ont fait des déclarations a ce sujet, dont une Partie au
nom du G oupe des 77 et de la Chine, une au nomde | a Comrunaut € eur opéenne
et de ses Etats nmenbres, une au nomde | a Conmmunaut é de dével oppenent de
' Afrique australe et une au nomdes Etats arabes. Le Président a ensuite
indiqué a la Conférence des Parties que, étant donné | es divergences
consi dérabl es qui s'étaient manifestées, il procéderait a de nouvelles
consul tations avec |les nmenbres du Bureau sur la conduite a suivre a ce sujet.
[A conpl éter]
I'V. AMENDEMENTS A LA CONVENTI ON ET A SES ANNEXES
(Point 4 de |'ordre du jour)

62. Pour |'examen de cette question, la Conférence était saisie d une note
du secrétariat intitul ée "Arendenents & | a Convention ou a ses annexes"
(FCCC SBI/ 1997/ 15), contenant une proposition du Pakistan et de |' Azerbaidj an
demandant a ce que la Turquie soit radi ée des annexes | et Il ala
Convent i on-cadre, une proposition des Pays-Bas au nomde | a Comrunaut €
européenne et de ses Etats nenbres en vue d' un anmendenent a |'article 17 de
| a Convention, et une proposition d amendenent par |e Koweit du paragraphe 3
de |"article 4 de la Convention. A sa 4ene séance pl éniére, | e 3 décenbre,
des représentants de 11 Parties, dont un s'exprimant au nomde | a Conmunaut é

européenne et de ses Etats nenbres, ont pris la parole sur ce point.
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A. Proposition visant a nodifier le paragraphe 3 de |'article 4
(Point 4 a) de |'ordre du jour)
63. Lors de | a 4ene séance pléniére, le 3 décenbre, il a été convenu que

M Bakary Kante, président de |' Organe subsidiaire de mse en oeuvre, devrait
tenir des consultations non officieuses sur |a proposition visant a nodifier
| e paragraphe 3 de |'article 4 et faire rapport & |la Conférence sur |es
résultats de ces consultations.
64. Lors de | a 5ene séance pléniére, le 5 décenbre, | e Président de |I' Organe
subsidiaire de mse en oeuvre a indiqué que, comme il n'avait pas été possible
de parvenir a un consensus sur |'anendenent proposé, |e Koweit avait accepté
de retirer sa proposition. Le représentant du Koweit a fait une déclaration
confirnmant le fait que sa dél égation était préte a retirer |'amendenent
proposé. La Conférence des Parties a pris acte de ce retrait.

B. Proposition visant a nodifier |I'article 17

(Point 4 b) de |I'ordre du jour)

65. Lors de | a 4ene séance pléniére, le 3 décenbre, il a été convenu que
M Sergio Zelaya Bonilla, Vice-Président de |a Conférence, devrait organiser
des consul tations non officieuses sur |a nodification proposée de |'article 17
et faire rapport a la Conférence sur |le résultat de ces consultations.

66. Lors de | a 5ene séance pl éniére, le 5 décenbre, | e Vice-Président

a déclaré qu'il n'avait pas été possible de parvenir a un consensus sur

| " anendenent proposé. Le représentant des Pays-Bas, s'exprinmant au nom de

| a Cormunaut é européenne, a déclaré qu' au vu des résultats des consultations
of ficieuses | a Communaut é européenne ne maintiendrait pas sa proposition

La Conférence des Parties a pris acte du retrait de |l a proposition visant a
nodifier |"article 17.

C. Proposition visant a nodifier les annexes | et |

(Point 4 c) de |'ordre du jour)
67. Lors de | a 4ene séance pléniére, le 3 décenbre, |e Président a déclaré
que cette proposition était exaninée au titre du point 3 €) de |'ordre du
jour. Pour |es décisions prises concernant ce point, voir |es paragraphes 55

a 59 ci-dessus.
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V. ADOPTI ON D UN PROTOCOLE QU D UN AUTRE | NSTRUMENT JURI DI QUE
CONCLUSI ONS DES TRAVAUX DECOULANT DU MANDAT DE BERLI N

(Point 5 de |'ordre du jour)

68. A sa 2éne séance pl éniére, |le ler décenbre, |la Conférence des Parties a
renvoyé | ' exanen de cette question au Comté plénier (voir par. 29 ci-dessus).
Lors de | a 5éne séance pléniére, le 5 décenbre, I e Président du Conité plénier
a présenté un rapport intérinmaire sur |'état d' avancenent des négoci ations
au sujet du projet de protocole. Trois groupes de négoci ati on avaient été
créés en vue d' exam ner des points précis du texte. Le prem er groupe, présidé
par M Takao Shibata (Japon), avait été chargé des articles concernant |es
institutions et |es nmécani snes; |e deuxi éne, présidé par M John Ashe
(Antigua-et-Barbuda) et M Bo K ellén (Suéde), traitait des articles 12 et 13
sur la pronotion soutenue de |a mse en oeuvre des engagenents prévus au
paragraphe 1 de |"article 4 de | a Convention et du mécanisnme financier; et le
troisiéeme, présidé par M Mhamed M Quld El Ghaouth (Mauritanie) était chargé
des politiques et des nmesures. Lui-néne dirigeait |es négociations sur |les
questions relatives aux objectifs quantifiés de lintation et de réduction
des ém ssions (QELRO. Par ailleurs, il avait demandé, de néme que certains
des présidents desdits groupes, a plusieurs représentants d' engager des
consul tations non officieuses sur des questions précises. Les intenses
négoci ati ons en cours progressai ent et comencai ent a donner des résultats,
nais le Comté plénier avait besoin de plus de tenps pour pouvoir résoudre
une grande partie des questions encore en suspens et ne renvoyer ainsi aux
mnistres qu' un petit nonbre de questions clefs pour exanen |lors de | a réunion
de haut niveau.

[A conpl éter]

VI. REUNI ON DE HAUT NI VEAU ORGANI SEE A L' I NTENTI ON DES M NI STRES
ET AUTRES CHEFS DE DELEGATI ON

(Point 6 de |'ordre du jour)
[A conpl éter]
VI1. CONCLUSI ON DE LA SESSI ON
(Point 8 de |'ordre du jour)
A. Adoption du rapport de |la Conférence des Parties sur |les travaux

de sa troisiénme session
(Point 8 a) de |I'ordre du jour)
[A conpl éter]
B. do6ture de la session
(Point 8 b) de |I'ordre du jour)
[A conpl éter]
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DEUXI EME PARTI E : MESURES PRI SES PAR LA CONFERENCE DES PARTI ES

A SA TRA SI EME SESSI ON

I. DECI SI ONS ADOPTEES PAR LA CONFERENCE DES PARTI ES
Coopération avec |l e Goupe d' experts intergouvernenental sur
" évolution du climat (voir docunment FCCC SBSTA/ 1997/ 14,
annexe 1, 1)
Dével opperent des réseaux d' observation du systéne clinatique
(voir docurment FCCC/ SBSTA 1997/ 14, annexe |, 2)
M se au point et transfert de technol ogies (voir
docunent FCOC SBSTA/ 1997/ 14, annexe |, 3)
Activités exécut ées conjointenent dans | e cadre de |a phase pilote
(voir docurment FCCC/ SBSTA 1997/ 14, annexe |, 4)
Répartition des taches entre |' Organe subsidiaire de mse
en oeuvre et |' Organe subsidiaire de conseil scientifique et
t echnol ogi que (voir docunent FCCC/ SBI/1997/21, annexe |, 1)
Conmuni cations des Parties visées a |'annexe | de |a Convention
(voir document FCCC SBI/1997/21, annexe |, 4)
Vol urme de | a docurmentation (voir docunent FCCC SBI/ 1997/ 21,
annexe |, 3)
Exanen du mécani sne financier (voir document FCOCT SBI/ 1997/ 21,
annexe |, 5)
Annexe au Ménorandum d' accord relative & | a déterm nati on des
noyens financi ers nécessaires et disponibles pour appliquer
| a Convention (voir docunent FCCCJ SBI/1997/21, annexe |, 6)
Résultats financiers de Ia Convention au cours de |'exercice
bi ennal 1996-1997 (voir docunent FCCC SBI/1997/21, annexe |, 8)
Di spositions concernant |'appui admnistratif au secrétariat de
| a Convention (voir docunent FCCCJ SBI/1997/21, annexe |, 9)
Travaux futurs du G oupe spécial sur |'article 13 (voir
docunent FCOC AGL3/ 1997/ 4, annexe II1)
Date et lieu de la quatriéne session de |a Conférence des Parties
(voi r docunent FCCC CP/ 1997/L. 2)
Modification de la liste visée a |'annexe | de la Convention
en application de |"article 4.2 f) de | a Convention (voir
docunent FCCC/ CP/ 1997/ L. 3)

[A conpl éter]
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I'l. RESOLUTI ONS ADOPTEES PAR LA CONFERENCE DES PARTI ES
[A conpl éter]
I11. AUTRES MESURES PRI SES PAR LA CONFERENCE DES PARTI ES
[A conpl éter]



